CSIZMADIASEGED SZEGEDEN

f4 legelsé nyomtatott szdveg az els§
vildghdbortt megjirt Szabé Lajos (1891—
1974) csizmadiamesterr8l Fejérviry J6zsef
Visdrbely torténete csalddok tiikrében cimi
konyvében jelent meg Erdei Sindor nyom-
ddja kiaddsdban (1929).

1891. februdr 11-én sziiletett reformd-
tusbdl unitdriussd lett gazddlkodé csalddban.
Mesterségét apé6sandl, Pap Lajos (1863—
1938) csizmadidndl tanulta. Tuddsdt vdsdrhe-
lyi, szegedi mestereknél tokéletesitette, mint
Francziszti Istvdn, Frajfik P4l és Dudds Mi-
hily, majd gyakorlatot szerzett aradi, makoéi,
battonyai, valamint kovdcshdzi iparosokndl
is. Kortdrsaihoz hasonléan a kozépkori céhes
'| hagyomdnyok legjobbjdt folytatta a vindor-

évekkel, s mutatja igényességét Snmagdval
szemben ¢és igyekezetét annak érdekében,
hogy megrendeldit a legmagasabb szinten
szolgdlja ki.
1912-ben vonult be tényleges
katonai szolgdlatra a 46-os szegedi
cs. és kir. gyalogezredhez. (Csapat-
testérdl Szegeden Adler Viktor jeles
szegedi fotogrfus készitett elsérangt
felvételt, ahol a 21 éves mesterlegény
jobbrdl — vélldn puskédval — ldthatd.)

Eppen leszerelés el6te  dllote,
amikor kitort a hdbord. Akkor
Pancsovdra, majd az oroszoktdl meg-
széllt galiciai Rohatynhoz vezényel-
ték a frontra, ahol stlyos harcokba
keriilt és 1914. augusztus 30-dn
orosz fogsigba esett. Tarnopol érin-
tésével Kijeven keresztiil hurcoltdk
a szibériai Omszkba és egészen a
kinai hatdrig jutott el, majd Novo-
Nyikolajevszkbe (a mai Novoszibirszkbe) vitték. Késdbb Oroszorszdg
eurépai részén, a murmanszki vasttépitkezésen dolgozott, volt ké-
szénbdnydban és fafeldolgozé gydrban is, mig végiil 1918 kora nyardn
jutott haza. ,De egyebet nem tudott meg@rizni emlékiil, mint egy
négylevel(i 16herét Szibéridbol” — idézi Fejérvdry Jézsef fent emlitett
konyve. Am ebben tévedett az életrajziré. Mert igenis Szabé Lajos
csizmadiamester magdval hozta azt a kockds, kis alaka fiizetet, mely-
ben leirta az dsszes fontos, a hdbortval, a bevonuldsdval és a fogsdga-
val kapcsolatos eseményt 1914. jalius 30-a csiitortok délutdn 3 6réedl
kezdédden. Ezzel az irdsival, napléjdval nem dll egyediil. Visdrhelyi
katona tdrsa, Dombi Kis Imre is ezt tette, akinek napléjit Pokoljdrd-
som cimmel a Tények és taniik sorozatban a Magvetd Kiad6 1983-ban
jelentette meg.

A hadifogsdgban t6rténd napléirdsrél, st szépirodalmi tevékeny-
ségrél Botka Ferenc Uzenetek Szibéridbsl cimi kotete (Bp. Magvetd
Kiadd, 1985) is ékesen tantskodik. A visszaemlékez8k kéziil mdig a
legismertebb a Krasznojarszkban meghalt Gyéni Géza koltd.

Markovits Rodion egykori iré, hadifogoly hazatérve az akkor
mér romdn fennhatdsdg alatt 1év8 Szatmdrnémetibe Szibériai garni-
zon cimen kollektiv regényt, a modern id8k eposzit irta meg, dllitotta
ssze a hozzd bekiildétt visszaemlékezésekbél, naplékbél, versekbdl,
szindarabokbol. Mert ilyenek is voltak.

Annyi ember kozds élménye, a hdborti nem suhanhatott el
nyomtalanul a lelkek f6l5tt és kétségtelen, hogy sok ember érzi stlydt
a ki nem mondott szénak. Ennek szerencsétlen és torz sziilotte: a ha-
difogsdg. A hadifogsdg eposzét {rndnk meg: ezren ezer szemszdgbdl.
Ezren, ezer szinét. Ezren, ezer bdnatdt. Ezren, toméntelen mozaikjdc
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A HONVED SzABO LAJOS A SZEGEDI 46. CsAszARI Es KIRALYI
GYALOGEZRED KATONAI KOZOTT, 1914

HELYTORTENET

EGY CSIZMADIA A NAGY HABORUBAN

szapordzndnk egységes képpé... Szeretném, ha elékeriilnének régi noteszek,
az elfeledett levelek.

A Markovits Rodionnak el nem kiildétt régi kockds fedel(i notesz keriilt
eld dr. Szabé Lajos (¥1923) jogdsz, tanitd, kollégiumi nevel8tandr és kivald
csizmadia mester fiokjibsl HédmezSvdsdrhelyen, a Nagy Andrds Janos u.
5. szdmu hdzdban. Anndl is inkdbb 6rizte ezt az édesapja dltal irt naplée,
mert alig harminc év mulva a II. vildghdbort véres forgatagiban 6 is orosz
fogsdgba esett és hasonlé talélési technikdkat alkalmazote. Mindketten csiz-
madiamesterek voltak, akik jérészt szakmdjuknak koszonhették a talélést.
No ¢és annak, hogy mindketten j6l megtanulték az orosz nyelvet. Az apa
is vagy négy oldalon keresztiil orosz-magyar szotdrt iktatott be napléjéba.

1. Szabé Lajos most irja visszaemlékezéseit. O is hozott haza mdig féle-
ve 8rzdtt négyleveld I6herét a szumi-i fogsdgbdl. A Markovits Rodion 4ltal
megdlmodott kollektiv regényt igy fogja majd kiegésziteni a két Szabd Lajos
— apa ¢és fla regénye. A torténészek pedig az olvas6kozonséggel egytitt kii-
16nbséget tehetnek az I. és I1. vildghdborus hadifoglyok sorsa, életlehetdsége,
valamint a tdlélés esélyei kozote.

Id. Szabé Lajos Szibéridba keriilt a rdcs nélkiili bortonbe, ahonnan
a sz0kés teljesen reménytelen volt. Taldn ez is magyardzza, hogy Novo-
Nyikolajevszkben a fogolytevékeny-
ség lehet8sége a vdrtndl nagyobb
méreékd volt. Villalhattak munkdt
a vdrosban, vagy tedzét nyithattak,
mikodtethettek, ahol tedn kiviil
kétszersiiltet — szuhdrkdt —, kekszet
és stivegcukrot is drultak. ..

A naplébdl, a megélt katona-
sorsbdl kideriil a kdzponti hatalmak
jol ismert katonai koncepcidja: a
Szerbia ellen elkezd$dé hdbort gys-
zelmesen és gyorsan fog befejezédni,
mire a lusta orosz medve Galicidban
meginditja az offenzivit. De az orosz
tamadds a vartnal sokkal hamarabb
bekovetkezett. Szerbia legyzésérdl
sz6 sem volt, amikor Szabé Lajost
és egységét dtvezényelték a galiciai
frontra, ahol augusztus 30-dn Rohatyn térségében fogsigba esett.

Hadifogolyként gyalog, vonaton, hajén, szdnkén legaldbb 9000 kilomé-
ter tévolsdgot megtéve vitték fogsdga elsd szinhelyére, Novo-Nyikolajevszkbe,
azaz ,Novo Mikoldjba” — ahogy & emliti tbbszor is az 1925-ben Novoszi-
birszkre dtnevezett nagyvérost.

A Iényegében a frontra indulds idépontjdtdl vezetett — a mindennapi
eseményeket lehetdség szerint régzitd — naplé vége toredékes, nagyon to-
mor. Nem irja le részletesen, hogy hogyan, mikor keriil 4t 1916 nyardn
a Fehér-tenger melléki
murmanszki teriilet
vasuti épitkezéseire, ké-
s6bb  Petrozavodskba,
Uglichba, végiil pedig
Borovichibe. A csalddi
legenddrium  azonban
megdrzdtt e korszakbdl
néhdny fontos motivu-
mot, fotét és relikvidr,
amelyet fia, dr. Szabo
Lajos valamint unokdja,
Szabé Tamds (*1955)
szives kozlésével és koz-
remiikodésével kapeso-
lunk a napléhoz.

Farkas Ferenc
(Fotd és digitalizdlds:
Szabé Tamds, Papai Zoltdn)




A NAPLO 1914-1917

A napld név és idépont azonositas-
sal, a naploird sziletési évével, a habo-
ruba indulas kezdetével és bizonyara
Szabé Lajos katonai nyilvantartasi sza-
maval kezdédik.

SZabé Lajos tulajdonba vette 1915. jan.
30. Novo Mikuldj [Novo-Nikolajevszk, No-
voszibirszk] Szabé Lajos 1891, 1914. julius
30. — 29.03777

Szegedrél teljesen felszerelve 1914. julius
30-4n, csiitortokon délutdn 3 6rakor indul-
tunk tenak. Oridsi néptomeg kisért benniin-
ket egészen az dllomdsig. Sokunknak ismerése,
soknak sziilei voltak ott. Meglehetds jokedvet
mutattunk mindannyian, de mikor a szerel-
vény elindult, akkor bizony sokan sirva fakad-
tak.

Vonaton mentiink Cserépaljdra, ott le-
szélltunk és gyalog marsoltunk [vonultunk]
Pancsovdra. Itt, a Temes partjan voltunk
megszdllva, hogy 4t ne jéjjenck Belgrddbdl a
szetbek. Egy hétig voltunk Pancsovdn, azutdn
elmarsoltunk Sztdrcsovdra. Itt mdr a Duna
vélasztja el Magyarorszdgot Szerbidtdl... [ol-
vashatatlan rész] Itt mdr komoly volt a hely-
zet, de azért nem igen vettitk komolyan. Mert
[bdr] az 4gyuk javdban dérdgtek, mi javdban
tiedttiik a bankot [kdrtydztunk], meg fogtuk a
halat a Temesben, (mert itt 6mlik a Dundba),
és féztitk a halpaprikdst. Minden reggel halat
ettiink. It kilenc napig voltunk, aztdn kony-
nyebb szolgdlatra mentiink Ferenchalomra
korpskomendant [hadtestparancsnoksdgi] 8-
ségnek. Itt nagyon j6 helyiink [lett], majdnem
két hétig voltunk.

Aztén parancs érkezett, hogy a 7. korpsnak
[hadtestnek] le kell menni[e] Galicidba. Akkor
aztan visszamentiink Pancsovdra, és ott let-
tiink bevagonirozva. Utnak indultunk, négy
nap négy éjjel utaztunk, mire az északkeleti-
Kérpdtokon keresztiil Galicidba érkeztiink.
Menet kozben [a] legnagyobb fogadtatdsban
részesiiltiink Zsombolydn és Nyiregyhdzdn.
Erintettitk még a kovetkezd nagyobb véro-
sokat: Versec, Békéscsaba, Temesvar, Arad,
Miskolc, Debrecen [és] Szolnok.

Augusztus 28-dn irtam az utolsé levelet
magyar tartomdnybdl, Sztrijbél. Augusztus
29-¢én este Stanistawéwhoz értiink és kiszall-
tunk. Az éjszakdt az dllomds kozelében levd
térségen toltoteiik, meglehetds hivos éjszaka
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volt. A felszerelést nem volt szabad leszedni
[letenni]. Mér ¢jjel hallottuk az dgydk dii-
borgését. Reggelre oridsi kod ereszkedett [le],
kiadtdk a parancsot, hogy felkésziilni és titnak
indulunk. Mér tudtuk, hogy a harcvonalba
megyiink. Ami nem volt sziikséges, mindent
kihajigdltunk a torniszterbél [katonai hdti-
zsdkbol], hogy konnyebb legyen. Megittuk
még a kdvét és elindultunk Rohatyn irdnyédba.
10 éra tdjban egy faluhoz értiink, itt meg akar-
tunk ebédelni, de a konyhdnk mdr elveszett.
Azt mondta a f6hadnagy ur, hogy «akinek van,
az egyék, akinek nincs, az éhen megy a haldl-
ba». Rovid raszt [pihenés] utdn rajvonalban
elindultunk. Nagyon nehéz volt a félvonulds,
mert az oroszok Gridsi dgyutiizet adtak. En a
balszdrnyon harcoltam. Mindig eldre, elére,
elére... Mér a jobb szdrny majdnem vissza-
vonult, [de] mi még akkor is elére mentiink
az ellenséghez, amikor a mieink azt avizdledk
[jelezték, parancsoltdk], hogy kerddj [fordulj]
gyorsan visszafelé. Mikor mentiink visszafelé,
az oroszok, akik még jobban balra voltak mint

mi, megldttak benniinket és két tiz kézé szo-
ritottak, és ott én is foglyul estem.

A FOGSAG IDEJEN BOROVICHIBEN
Miitermi foto - 1917

Ejszakdra Rohatynon tul, egy kozeli falu-
ban helyeztek el [benniinket] és megmondtik,
hogy szokést tigy kiséreljen valaki, hogy akkor
lelévik az egészet [alakulatot]. Persze a hdzat
koriil fogtdk bajnét auffal [szuronypuskds
8rokkel]. Mdsnap délbe aztdn mendzsit [élel-
met] adtak, hust és kdposztalevest. Amikor
ez megvolt, akkor amit az el8tte valé nap és
¢jjel fogtak [foglyul ejtettek], dsszecsaptik az
egészet és titnak indultunk gyalog Oroszorszdg
felé. [Még] bent voltunk Galiczidba, kériilbe-
liil 180 km-t mentiink, mikor egyszer Brezdn
virosiban az 55-6s kaszdrnydban aludtunk,
egyszer meg Tarnopolban a 15-6s kaszdrnyd-
ban.

5 nap mentiink gyalog és akkor elértik
az orosz hatdrt, és vonatra iltiink. El voltunk
nagyon dzva, és olyan kupék voltak, hogy tele

volt mindegyik 16ganéval. Elképzelhetd, hogy
éreztitk magunkat. Azt hittiik, ezen [a szerel-
vényen] messzire fogunk utazni, de mégis haj-
nalban mdr kiszdlltunk Helédm [?] vdrosdban,
és ott egy kaszdrnydban felszdradtunk.

Két nap mulva megint vonatra {ltiink és
Kijev fel¢ indultunk. Ekkor mdr jé vagonok
voltak. Kijev gyony6ri nagyvdros. Hegyen
fekszik, 5-6 emeletes hdzakat litccunk. Mikor
megérkeztiink, kikutattak benniinket és a nem
nagyon sziikséges kincstdri dolgokat elvették.
Midsnap innét is Gtnak indultunk Penza felé,
azutdn Omszkhoz értiink. Ez is szép nagyvi-
ros, de ez mar Szibéridban van. Itt ebédeltiink
és mentiink tovabb Szibéridba. Aztin Novo-
Nikolajevszk varosdt értiik el. Ez is szép nagy-
véros, itt is aludtunk egy éjjel, és aztdn reggel
az Ob folyén, hajén fojtatcuk utunkat.

Mire aztdn 5 nap gyalog, 16 nap vona-
ton és 4 napi hajéutazds utdn Biyskbe értiink
1914. szeptember 24-én. Itt aztdn egy résziin-
ket barakkokban, engem iskoldban helyeztek
el. Mink, akik iskoldkban voltunk, nem pa-
naszkodhattunk, meglehetds [j6] helyiink volt.
Eppen négy hétig voltunk Biyskben. Oktéber
22-én csiitdrtokon estefelé hajora iiltiink és
elindultunk Novo-Nikolajevszk felé. Ejfélkor
megdlltunk, és csak reggel kordn indultunk
tovabb. Megytink, [de] egyszer csak azon vesz-
sziik észre [magunkat], hogy megint Biyskben
vagyunk. Akkor kiszalltunk és kaptunk 25 ko-
pejkdt. Aztdn beszélltunk egy nagy dereglyébe.
Mondtdk, hogy vdrunk egy nagyobb hajét,
mert a kis hajé nem birja a jeget torni. Meg
is jott a nagy haj6, nem sokdra beszélltunk és
elindultunk megint. Estig mentiink és megall-
tunk. A hajén aludtunk, csak megint reggel
indultunk. De bizony a nagy hajé sem birta a
jeget torni. Dél felé megint Biyskben voltunk.
Kiszalltunk és bementiink a barakkokba, var-
tuk a tovdbbi parancsot.

Oktdber 26-d4n hoztak vagy hdromszdz
szdnkét és elindultunk megint. [A] szdnkd-
kon éridsi hézivatar volt. Nyolc napig men-
tiink abban a nagy hidegben, mikorra Novo-
Nikolajevszkbe értiink. November 2-dn itt
mindannyinkat barakkba
helyeztek el, és azt mond-
tdk, hogy holnap vagy
holnap wutdn megyiink
tovabb vonaton. De bi-
zony igy ment ez naprol
napra. Nagyon rossz he-
lyiink volt, mentiink pa-

naszra, de azt mondtik,
hogy nem lehet segiteni,
mert mi csak 4drutazéban
vagyunk.

En aztdin megun-
tam és december 13-dn
varosba,
munkdt kaptam, és hozzd

kimentem a

fogtam dolgozni. A mes-
ter nagyon megszerette
a munkdmat, és elég jo
helyem volt. Egyszer csak
tizennek, hogy menjek a
barakkba, mert megyiink
el Novo-Nikolajevszkbdl.
En azt mondtam, hacsak
fegyveresen nem jonnek a

Vasarhelyi LATOHATAR

A SZERENCSET HOZO
SZIBERIAI LOHERE



muszkdk értem, mdsképpen nem megyek se-
hov4 ebbe a nagy hidegbe. Nem is mentem.
December 26-d4n elment a szézadom, hogy
hova, azt nem tudom.

Ennél a mesternél dolgoztam hdrom és fél
hénapig. Akkor bejott egy orosz zugsfithrer
[szakaszvezet8] katona és kérdezte, hogy van-e
engedélyem. Mondtam neki, hogy bizony en-
gedélyem az nekem nincsen, de hogy is lett
volna, hiszen a magyarnak nem adtak, pedig
ezek voltak a legjobb munkdsok. Aztdn azt
mondta az orosz katona, hogy adjak neki ha-
rom és fél rubelt, akkor dolgozhatok tovabb.
En azt mondtam neki, hogy adjon nekem egy
engedélyt, [akkor] adok neki 6t rubelt. De 8
azt mondta, hogy engedélyt nem tud adni, de
hogyha adok neki hdrom és fél rubelt, akkor
elnézi és dolgozhatok tovébb. En azt mond-
tam, hogy ha nem tud engedélyt adni, akkor
nem adok hdrom és fél kopeket sem, inkdbb a
barakkba megyek. Akkor kénnyen beszéltem,
mert amim nem volt, mindent beszereztem, és
mdr egy kis megtakaritott pénzem is volt.

Miésnap aztén kiildote a katona egy ko-
zékot, és a kozdk kérdi, van-e engedély, mon-
dom, bizony az nincsen. Na akkor a munkdt
azonnal letenni és bemenni a barakkba. Mit
volt mit tenni, letettem a munkdt és gyeriink
a barakkba. Még ériiltem, hogy nem az irodd-
ra kellett menni, mert még akkor be is zdrtak
volna, amiért engedély nélkiil dolgoztam. A
kozdk elment a vdrosba, mink pedig kimen-
tiink a barakkba. A barakkban voltunk két hé-
tig, aztdn egy este megszoktiink, de elfogtak a
kozdkok és visszahajtottak benniinket.

Akkor vértunk egy pdr napot és megint
szerencsét probéleunk, de [most] hajnalban in-
dultunk és szerencsésen bejutottunk a vérosba.
Akkor mindjdrt hozz4 is fogtunk a dologhoz
és dolgoztunk egy hétig. Aztdn azt gondoltuk,
bemegyiink a barakkba, mert csak 1 korondt
fizetett [a csizma] paronként.

Gondoltuk, ez nagyon kevés, inkdbb nem
dolgozunk, de egy kollegdnk azt mondta,
hogy & tud egy jobb helyet. Vasirnap este volt,
elmentiink az 4j helyre, j6 vacsordt kaptunk,
mindjdre ldteuk, hogy ez jobb hely lesz. Més-
nap hozz4 fogtunk dolgozni. Mdr ldttuk, hogy
itt jol fog menni a dolgunk. Egy darabig jél is
ment, de egyszer csak kititote a krach [beiitdtt
a baj]. Jottek a patrdlok [jarérok] egyre-mdsra,
ki kellett menni a barakkba, de a mester adds
maradt 19 rubel és 30 kopejkdval. Azt mond-
ta, hogy nincs neki egy kopekja se. Kénny(i
volt ezt mondania, mert tudta, hogy nekiink
be muszdj menni a barakkba. Be is mentiink a
barakkba. Mesteriinkho6z aztin t6bbszér [for-
dultunk] hogy fizessen, de bizony nem kap-
tunk soha egy kopeket sem.

Azutdn nem sokdra kijott értem egy isme-
r8s kozdk, és bevitt a vdrosba egy olyan asz-
szonyhoz, akinek az ura a hdbortban volt. Itt
voltam egynehdny napig, de nem dolgoztam,
mert munkdt nem igen tudott adni. Aztédn el-
mentem egy mdsik mesterhez, itt kaptam egy
hamis engedélyt 1 rubelért egy irodistdtél. De
j6 volt az engedély, mert a patrél nem béntott.

Itt aztdn dolgozgattam, mig egyszer be-
vontdk az dsszes engedélyeket, és az a parancs
allott, minden embernek a barakkba kell vo-
nulni, mert elviszik az egész [tdbort] Novo-
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Nikolajevszkb8l. A mi embereink nagyban
beszéleék, hogy béke van, béke van. fgy aztin
én is bevonultam a barakkba. Nemsokdra el is
ment egy transzport. Mondottdk, hogy nem
sokdra megy a mésik is, de bizony nem ment.

En meg 1915. augusztus 2-4n nagyon
beteg lettem, Gujds Jénos gondozott. Par hét
alatt felépiiltem, egészséges voltam, de ez nem
tartott sokdig csak j6 két hétig. Aztdn megint
nagy beteg lettem, de mdr ekkor, 1915. szep-
tember 16-4n kérhdzba keriiltem.

Amig a kérhdzban voltam, az alatt elviteék
az sszes foglyokat, hogy hovd azt nem tudom,
[taldn] Tobolszkba. En 1915. november 22-én
kijottem a korhdzbdl az 4j barakkokba. Ott
meglehetés j6 hely volt. Itt aztdn lassan teltek
a napok. Pénzem az nékem nem volt 1 kopek
sem. Azon gondolkoztam, hogyan lehetne
pénzt szerezni.

Kdvéfézéshoz fogtam. Ment valahogy, de
aztin megismerkedtem egy 5-6s honvéddal,
Horvdt Lajossal és tdrsak lettiink. Vettiink
egy szamovdrt és teamérést dllitottunk fel és
vegyeskereskedést. Ez aztdn nagyon jél ment,
volt olyan nap hogy 8 rubel 50 is bejott egy
nap, tiszta jovedelem. Ezt folytattuk egész té-
len. Tavasszal, mdrcius utolja felé felhagytunk
vele. Meggazdagodtunk, mert akinek 70-80
rubelja volt, az bizony gazdag [ember] volt.

Ekkor eladtunk mindent és komédttd
[kényelmessé] akartuk magunkat tenni, de
hamarosan parancs jott, hogy munkdra kell
menni. Meg is vizsgdlt benniinket az orvos és
titnak indultak a transzportok. En is ki voltam
az elsével irva, de nem mentem el, helyettem
Fejes Istvan apdtfalvai embert kiildtem. En
nem akartam elmenni, de csak muszdj volt az
utolsé transzporttal elmenni. A tdrsam kiment
a vérosba, egy fiirdébe, én meg 1916. dprilis
9-én eljottem Nikolajevszkbél.

MEGJEGYZESEK

[A naploird 1-t8l 43-ig sorszamozta
révid megallapitasait.]

1914. oktéber 23-dn az Ob folyén olyan
vihar volt, hogy a hajéfedélzeten nem lehetett
megéllni, mert lesodort volna.

Oktéber 23-4n ldttunk tevecsorddt Szibé-
ridban egy nagy nddas kozotr.

Szeptember 23. Ejjel loptak el a hajén 42
korondmat.

Oktdber 29-én utazdsunkban egész nap
hévihar csapdosott benniinket a szdnkékon.

Novo-Nikolajevszk Biyskhez 368 kilométer.

November 3-dn anydmrdl rosszat dlmod-
tam, és tobbszor megsirattam.

Oktéber 29-én mikor dtban voltunk
Biyskbdl, 27 fok hideg volt.

November 2-dn reggeltdl késd délutdnig
mentiink keresztiill egy fenyéerdén, olyan
nagy volt.

A mi 6rdnk a biyskihez [a helyi id6héz vi-
szonyitva] 4 V2 érényit késik.

Novo-Nikolajevszkben december 13-dn
4lltam munkdba.

December 24-én 40 fok hideg volt
Nikolajevszkben.

A HADIFOGSAGBOL HAZAKERULT
TROPUSI SISAK

December 29-én éjjel dlmomban beszél-
tem Francziszti Samuval, nem volt semmi baja.

Oktéber 11-én Biyskben mér bedllt a tl,
nagy havazds volt és csikorgé hideg.

Az els6 levelet Biyskb8l 1914. oktdber
6-4n irtam apdmnak magyarul.

A fekete csizmdt fényesiteni kell: petréle-
um, fédervijsz [sikpor], gumidragin [csizma-
kendcs] és tiszta.

Oktdber 23-4n a hajénk léket kapott és
dereglyébe szdlltunk, amig kijavitottdk.

Zugsfithrer [szakaszvezet8] Fodor Jozsef
Szegedrdl és Libor Lajos Makérdl meghaltak.

A misodik levelet apdméknak irattam
németiil Novo-Nikolajevszkbdl 1915. janudr
24-én.

A harmadik levelet is apdméknak irtam
magyarul Novo-Nikolajevszkbol 1915. febru-
ar 11-én.

Februdr 8-dn ¢jjel dlmomba ldtogatéban
voltam Francziszti Samundl, meg volt nésiilve,
nem volt semmi baja, azt mondta, hogy boldog.

1915. janudr 17-én olyan hé volt
Nikolajevszkben, hogy az ablakon nem lehe-
tett kildtni.

1915. janudr 3-dn ¢jjel azt dlmodtam,
hogy apdm ¢és anydm bent voltak ldtogatni a
kaszdrnydba és Bin Sdndort is ldttam egészsé-
gesen.

1915. janudr 8-dn 41, 10-én [pedig] 42 V2
fok hideg volt Nikolajevszkben.

Janudr 11-én 43 fok hideg volt
Nikolajevszkben. Voltunk fiirdében és mikor
jottiink haza [vissza a barakktdborba], megfa-
gyott mind a két fillem és az orrom.

Novo-Nikolajevszkben 1 font disznéhis
8-9 kopek, marhahis 5-6 kopek, egy par hizott
liba 1 rubel 40 kopek. A legfehérebb kenyér
4 kopek, 1,5 hetes kismalac megkopasztva
[megpucolva] 70 kopek.

A 8. komp [hajé] elment december 26-4n
Novo-Nikolajevszkbél, én visszamaradtam, de
velilk ment a maschinengewehr [géppuskds]
Kis és egy mdsik ugyancsak Kis nevii [bajtdr-
sam] a 46-os gyalogezredbdl.

A negyedik levelet is apdméknak fr-
tam magyarul, 1915. februdr 24-én Novo-
Nikolajevszkbdl.

Az 6todik levelet Papp Lididnak irtam
magyarul Novo-Nikolajevszkbol, 1915 feb-
rudr 25.

Képlar [tizedes] Nagy Sdndor el van fogva,
egészséges.

Mirc. 21-én reggelre azt dlmodtam, hogy
a szegedi kaszdrnyaudvaron Sadival beszéltem,
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és kérdeztem, hogy melyik szdzadhoz vagy
beosztva és mondta, hogy a 13.-hoz. Aztin
[Francziszti] Samurdl azt dlmodtam, hogy
dolgoztunk egyiitt és az utolsé [bakancs] pért
végeztiik, mert kellett berukkolni.

A hatodik levelet is apdméknak {rtam ma-
gyarul Novo-Nikolajevszkbél, 1915. mdrc.
25.

A hetedik levelet Francziszti [Istvdn] dr-
nak {rtam, marc. 25.

A nyolcadik levelet Anydmnak frtam ma-
gyarul Novo-Nikolajevszkbol 1915. mdre. 25-
én.

A kilencedik levelet Rdcz urnak {frtam
magyarul Novo-Nikolajevszkbol, 1915. mdrc.
28.

Bédn Sdndor 1914. oktéber 11-én vagy 10-
én haldlosan [meg] volt sebesiilve Galicidban
Lisko kérnyékén, a fejét és a ldbdt grandt ta-
lalta [el].

A tizedik levelet 1915. augusztus 25-én
apidmnak irtam Novo-Nikolajevszkbdl, ma-
gyarul.

Augusztus 2-4n nagyon beteg lettem.

1914. augusztus 23-4n éjjel azt dlmodtam,
hogy B4nfi Jénos halva fekiidt és én voltam a
virrasztéban.

En kaptam levelet 1915. szeptember 10-
én, Apdm irta. 1915. 4prilis 5-én volt keltezve,
hasvét mdsnapjén.

A tizenegyedik levelet is Apdmnak {rtam
magyarul Novo-Nikolajevszkbdl, 1915. szept.
11.

A misodik levelet 1915. szeptember 11-
én kaptam, Apdm irta, 1915. mdjus 15-én volt
keltezve.

Szeptember 30-a ¢jjel dlmomba Czeglédi
Zoltinal voltam, otthon volt. O is [és] Etus is
kértydztunk egyfitt.

1915. oktdber 3-4n esett le az elsé hé
Novo-Nikolajevszkben.

A [katonai] csomagot 1915. december 14-
én kaptuk és [hozzd] pokrécot.

A kérhdzba 1915. szeptember 16-4n men-
tem, kijottem 1915. november 22-én.

Vara Istvan (Stefin rendér) [és én] elvil-
tunk [elbdcstiztunk], helyettem kdpldr Fejes
Istvin ment, 1916. mdrcius 13.

1916.  Novo-Nikolajevszkben  tdrsam
volt Horvdth Lajos, Kdrolyi Erdéd [Eméd]
(Cserhdt, Szatmdr megye), Marics Ferencz
cérnahuszdr [a férfiszabd csipkel6dd emlitése]
(Szentgydrgyvolgy, Zala megye), Szabd Jézsef
(Budapest, VI. Szondi utca 18. I1/ ajté 34.)

A 12. levelet frattam németiil apdméknak
Petrozavodskbdl, 1916. julius 10.

A 13. levelet Uglichbél magyarul irtam
apdmnak, 1916. augusztus 24.

A 14. levelet Borovichib¢l irattam apdm-
nak [a] szénbdnydbél németiil, 1916. oke. 17.

A 3. levelet [feltehetéen otthonrél] 1917.
mérc. 22-¢én kaptam meg, 1916. december
2-4n volt keltezve.

A 15. levelet magyarul irtam apdmnak
Borovichibél, 1917. 4prilis 1.

A 16. levelet Borovichibél ircam, 1917.
4prilis 14.

17. [levél] 1917. okt. 7.

BOROVICHI-I EVEK
1916 -1918

/4 z orosz fogsdgba esett apdmat, a sze-
gedi cs. és kir. 46-os gyalogezred bakdjit 1916
nyardn a szibériai Novo-Nikolajevszkbdl el8-
szdr a messzi északra, a murmanszki vasatépi-
téshez vitték dolgozni. Késébb innen keriilt
szenet bdnydszni a novgorodi régidhoz tartozd
Borovichi vdros kornyékére.

Tobbszor  mesélt  Apukdm
hogy Borovichiben volt egy fafeldolgozé

g
arrél s,

lizem és erddmunkdsokat kozvetit§ iroda:
JIBCOIMUJIBHATO 3ABOJA U JIBCHOU
BUPXU, . BOPOBWYM, Hoeropozckoii ry6.

A telep tulajdonosa, egy bizonyos Alekszej
Vasziljevics Malisev elment a szénbdnydhoz,
amikor a tudomdsdra jutott, hogy oda hadi-
foglyok érkeztek. Sziiksége volt ugyanis egy
csizmadidra, s gondolta, hdtha akad kézottiik.
Hit igy keriilt édesapdm a flirésztelepre.

Ott, az orosz csaldd hdzdban alakitotedk
ki a mihelyét. A népes nagycsalddban csak a
gyermekek szdma 6t volt: Vaszijonok 20 éves,
Nésztinka 18, Stra, Mdnya és Nyura kiseb-
bek. A kislednyok mind ott akartak iilni apu-
kdm mellett a 14ddn, de amelyikiik rosszalko-
dott, nem iilhetett oda — igen szerették nézni,
hogyan dolgozik.

Az ekkor 26 éves édesapdm a kedven-
ce lett a hdziaknak: Vaszijonok példdul nem
tudta jol kissepriivel letisztitani Ndsztinka
higénak kabdtkdjét a szosztdl, csak ,Lajus’.
Szeretetbdl, Nésztinkdtdl mindig lopva kapott
apdm ,siivegcukrot”, aminek egy darabkdjdval
a szdjban, kis tdlkdbol kellett inni (sziircsdlni)
a tedt. Apukdm a csaldd ételét ette és a szakmad-
jaban dolgozott, jol élt.

1918-ban viszont mdr Borovichit is el-
éreék a forradalmi id6k. Hol a fehérek, hol a
vorosok voltak az urak. Addig-addig, hogy a
moédos gazda egyszer csak azt mondta:

«Lajus! Itt hamarosan nagy baj lesz.
Nem tudom mi lesz veliink s azutdn veled
is. Most még feltehetlek egy vonatra, amely
elvisz a hatdrig, onnan majd valahogy el-
Jjuthatsz haza. Elj az alkalommal, most még
megteheted. »

Apukdm megfogadta a jo tandcsot: elks-
szont a csalddedl, elindult és 1918 nyardn sze-
rencsésen hazaérkezett.

Soha tdbbet nem hallott egykori gazdd-
jardl, a jotevd csalddrél. Emlékiil azonban
magdval hozott a fogsdgban készitett mives
katonaldddjaban egy négylevel(i loherét, a fi-
résztelep szdmlatombjének fejlécée, valamint
azt a katonai kemény fedeld trépusi sisakot is,
amely Borovichiben egy réla késziilt fényké-
pen a bal kezében l4thaté.

A szerencsét hozd szibériai és szumi-i 16-
heréket mind a mai napig egyiitt, egy Kdroli-
biblia lapjai kozétt 6rzi csalddunk; hazave-
zérelt engem is a szovjet-ukrdn fogsdgbdl,
harminc évvel édesapdm raboskoddsa utdn.

dr. Szabd Lajos

AHOUMEZOVASARMELY] SZEREMLEL TARSASAG
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EVKONYVE
2011

HELYTORTENETI TANULMANYOK

A Hoédmezévasarhelyi Szeremlei
Tarsasag évkonyve 2011. Helytorténe-
ti tanulmanyok.

Szerk.: Kovacs Istvan, Presztéczki
Zoltan. Hodmezévasarhely, 2012,
Szeremlei Tarsasag.

/4 Szeremlei Tarsasag idei évkony-
ve a 2011-es helytdrténeti tanulmanyok
tarhaza. Az elmult évek példdja alapjan
elmondhatd, hogy a tavasszal megjelent
kotetben fontos, értékes, sziikebb patriank
megismerését szolgald tanulmanyokkal is-
merkedhetiink meg ebben az évben is.

A tanulmanykoétet szerz6i nem ismeret-
lenek a vasarhelyi kozonség el6tt. Elve-
zettel olvashatunk a vasarhelyi sz6l6hegyi
rendtartasrol, az utols6 kuriankrol, a helyi
biraskodasrol, a tanyai iskolakrol, 6rasmes-
tereinkrél, elszarmazott hirességeinkrol.
Presztoczki Zoltan a szaz éve sziiletett Bo-
szorményi Ede reformatus lelkészre, irora,
helytorténészre emlékezik.

Ez a kotet azonban mas, mint az eddigi-
ek, s ennek az az oka, hogy a tavaly elhunyt,
mindenki altal szeretett és nagyra becsiilt
egykori levéltar igazgatd, Herczeg Mihaly
emléke eldtt tiszteleg. Mint a Szeremlei
Tarsasag elndke sokat tett a helyismereti
kutatas elismertetése ligyében. A kotet szer-
z61 mesteriiknek tekintik, ahogyan Varsanyi
Attila is, aki ,, Herczeg Mihdly emlékezete”
cimmel most megjelent nekrologjat Miska
bacsi temetési szertartasakor maga és a he-
lyi kutatok nevében elmondta.

Béres Dezs6 bibliografidja a publi-
kalt, rendkiviil értékes életmiivet tarja fel,
Herczeg Mihalyné az egyiitt toltott 53 év
emlékeit idézi fel.

Kiilon érdekesség, hogy a kdtethez CD-
mellékletként a Radié 7 és a Promenad.hu
Herczeg Mihallyal késziilt beszélgetéseit is
megjelentették, DVD-mellékletben pedig a
Varosi Televizi6 ~ Miska bacsirdl késziilt
portréfilmje tekinthetd meg.

Hegyiné Csernus Judit

Vasarhelyi LATOHATAR




